ATTI DI MATRIMONIO - Parte II

- Serie C

Oggi OTTO del mese di GENNAIO dell’anno DUEMILADICIOTTO alle ore UNDICI e

minuti TRENTUNO avanti a me - coll. amm.vo
* Ufficiale dellolstato Civile del Comune di per delegazione a-
vuta ho ricevuto da nato in CASABLANCA , il venticingue

febbraio millenovecentosettanta , cittadino italiano residente in PREGAN-
ZIOL , la chiesta pervenuta al protocollo generale n. 33876 del 07/12/
2017 di trascrivere l'atto di matrimonio celebrato in Casablanca relativo
ai coniugi , di cui mi consegna copia.
Aderendo a tale richiesta provvedo alla trascrizione per riassunto del
documento, COME SEEUE ————-===—cc——c e mcmme s s mm—— e — === ————

..omissis.,. REGNO DEL MAROCCO= === === e e e e e e e e e ]

MINISTERO DELLA GIUST I ZI A== o e e o o e
TRIBUNALE DI- PRIMA ISTANZA------=-====== rermsee e m— e — e e ———————————
SEZIONE DI NdTARIATO DI A KT ANCA e
ATTO DI MATRIMONIO (Trascritto al n. 673, foglio 437, registro dei matri-
moni volume 96, in data 10.10.2003)========== e e e e e s
W OMISSIS, . === ]

Alle ore wundici e trenta della mattina di sabato 04.10.2003, i sotto-
scritti, e , notai addetti a e-
sercitare le funzioni notarili presso il Tribunale di prima istanza dﬁ
Casablanca, hanno ricevuto il presente atto, re-

gistrato nel primo registro delle note n. 22, atto n. 20, foglio 18, di
cui segue il teﬁto: ----------------- e e e e ]
Visti i due certificati per uso matrimonio..omissis,.-——==————c—cm—w- ]
PER GRAZIA DI DIO il Sig. , figlio di figlio di
, nato i1 25.02.1970 al comune urba-

no di Casablanca, cittadino marocchino, salariato, domiciliato a

" N & Rue 45 n, 21 Casablanca, titolare della carta d’Identita’

Nazionale n. /97, celibe==m=== e e e o]
HA CONTRATTO MATRIMONIO CON la Sig.na , figlia di

e di , nata il 18.03.1976 al co-
mune di y 5 circondario di Casablanca, cittadina marocchi-

na, segretaria, domiciliata a
blanca, titolare della C.I.N. n. BJ nubile, idonea al matrimo-
nio e senza impedimenti legali.~——--———c e

L .OMiBsSig—————— e mmcdc s ———— o e e e e e
La sposa e’ stata concessa in matrimonio..omissis..dal padre..omissis.

con 1'autorizzazione e il consenso della medesima e in forza del mandatg
conferitogli dalla figlia stessa in presenza dei due notai estensori.----
Lo sposo accetta senza riserve quanto precede.-~==-—cccccmccrcncnncne—n——
Se ne prende atto nei confronti.dei succitati che godono di tutti i re-
quisiti rischiesti dalla legge e ne conoscono la‘portata.--—-—-—=—--=-——-—
I1 presente atto e’ stato redatto |l'indomani.---——————cccmmmmmmmmm——
seguono le firme illeggibili dei notai.——=——==——mmmmm e e

Visto e omologato dal giudice notarile in data 10.10.2003.---———————————4

‘Firmato: il timbro del Giudice notarile.-----==——--—+

Convenzione dell’Aja del 5 ottobre 196l----——---4
Data: 18.07.2017-Si legalizza la firma di , Giudice notarilsg
presso il tribunale sociale di prima istanza di Casablance, apposta i
10,00, 2003 o e e e e e e e o e e i e o ek e o
Per traduzione conforme all’originale in lingua araba. Traduzione n

2365/3/17 Casablanca, 28.07.2017.-=—csmecccrecccncenn e e n e e e na = =]

Sig.ra Traduttrice- Interprete giurata presso i Tribunali

S e e e e T i
B e e e ————
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TRASCRIZIONE MATRIMONIO

Runlo: MPENDENTE

Drganizzazione: COMUNE D4 PREGANZIOL

Motivo: Si attesta la conformith ded presente documento infosrnatico
documenla analogico oikginale ai sensi dellar. 22 del D lgs 82/2005
Data: 1041072022 1?:1?:'.%‘




ABE A & i s o — - —— — — i — — — v — —— —
1’Ambasciata nel Consolato del Marocco in Italiga=------—--====-====--==----
F.to illeggibile T = e
segue Apostille dell’Aja relativa al notaio apposta dalle

autorita' marocchine a Casablanca in data 18/07/2017. Segue Apostille re--
lativa al traduttore a cura delle autorita’ marocchine a Casablanca in

data 18/07/2017.-~=== e St e S e e e e e e

Dopo di che, ho munito del mio visto ed inserito nel volume degli allega-

ti a questo registro la richiesta di trascrizione e la copia del documen-

F COMUNE DI PREGANZIOL

Provincia di Treviso
(art. 18, c. I ¢ 2 del D.PR. n. 445/2000)

i%a presente copin & conforme wll’aig’nale iscritto
neiregistii J; TWVALO N, O “or
Preparziol n. S L
consia din._2. ! Wiy
fotostatico. Si rileseia a richiesia i
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